KITAPLIK

KiTAB-I SIRET(’N- NEBI ADLI
ESER UZERINE:

Ismet Cetin

Tiirklerin Islamiyet’i kabullerinden
sonra yeniden olusturduklari medeni-
yetin kurucu unsurlarindan biri edebi-
yat alanidir. Divanii Lugati’t-Tiirk, Ku-
tadgu Bilig, Atebetii’l-Hakayik gibi ilk
metinler Islami dénem Tiirk edebi-
yatinin kurucu metinleri iken Beh-
cetii’l-Hadaik, Kadi Burhaneddin Divani,
Yunus Emre’nin siirleri Bati/Oguz gru-
bu Tirk edebiyatinin kurucu metin-
leri olarak kabul edilmektedir. Kuru-
cu metinlerden -Seyfettin Altaylinin
diisiincesine gore- biri de Koprili'niin
“Azerl sahasinin en eski ve en taninmis
sairlerinden” saydig1 izzeddin Hasanog-
lu'nun siirleri ve Kitdb-1 Siretii’n-Nebi
adli eseridir.

Tirk edebiyati tarihinde ilk defa
Kopruli'nin hakkinda bilgi verdigi,
Tiirkce siirlerinde “Hasanoglu”, Farsca
siirlerinde “Purl Hasan” adini kullanan
Izzeddin Hasanoglu, muhtemelen 1236
yilinda Isferdyin'de (Horasan bdlge-
sinde) dogmus, 13. ylizyilin sonlar1 ile
14. ylizyilin baslarinda dlmiistiir. Tiirk
edebiyati alaninda Fuad Koprili’'nin
“buyiik Ustatlar’dan saydig1 ve ilk bil-
gileri kendisinin verdigi? “Apard: kon-
liimii bir xos qamar yiiz canfaza dilbar/
No dilbar? Dilbari-sahid. Na sahid? Sa-
hidi-sarvar” beytiyle baslayan gazelin
sairi Izzeddin Hasanoglu hakkindaki
calismalar bundan sonra devam et-
mistir.

Seyfettin Altayl’nin hazirladig Kitdb-1
Siretii’n-Nebi adl1 eser, Finlandiya’da bir

1 Izzeddin Hasanoglu, Tiirk Diinyasinin Ilk Siye-
ri: Kitdb-1 Siretii’n- Neb?, Altinordu Yayinlari,
Istanbul 2023,934 s. )

2 M. Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Otiiken
Nesriyat, Istanbul 1986, s. 363.

110 | TURK DiLi MAYIS 2024

Tiirk Diinyast'nin ik Siyeri
L N
~
~ m
y
-

jzzEDDIN HASANOGLU

Hazirlayan:
Dog. Dr. Seyfettin ALTAYLI

altinerdy

koleksiyonerden ilhan Simsek tarafin-
dan satin alinip Tiirk Dil Kurumu kolek-
siyonuna kazandirilan (766, 15/2554)
niishasi tizerinde yapilan calismadir.

Kitap, sadece izzeddin Hosanoglu'nun
eseri degil, sairin yetistigi cevre, done-
min edebiyat gelenegi ve gelenegin
sonraki donemlerde devami hakkinda-
ki bilgilerin bir araya getirildigi eserdir.

Kitap, Prof. Dr. isa Habibeyli'nin “On
S6z” bashikli takdim yazisiyla basla-
maktadir. Habibeyli yazisinda; Sey-
fettin Altayli hakkinda bilgi verdik-
ten sonra Altayli'lmin Tirkiye-Azer-
baycan iligkilerine katkilari, Tirki-
ye’de Azerbaycan konusunda calisan
arastirmacilara ve calismalara temas
etmis, Kitdb-1 Siretii’n-Nebi ile ilgili
dustincelerini aktarmistir.

Bes bolim olan kitabin birinci
boliimiinde (s.17-48), “Oze Doniise
Giden Yol ve Dini Tasavvufi Edebi-
yat-Siyer {lminin Dogusu ve Gelismesi”
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bashig1 altinda; Islamiyet’in kabuliin-
den sonraki donemde Tirk edebiyati,
Islam’da ziiht anlayisi ve zahitlik, su-
fizm, sufilik, sufizimle ilgili tartisma-
lar, tasavvuf ve tartismalar, zikir, ve-
layet ve evliya kavramlar ile siyer ve
Tirk edebiyatinda siyer hakkinda bilgi
verilmistir.

Izzeddin Hasanoglu hakkinda bilgile-
rin yer aldig ikinci boliimde (s. 48-69);
Izzeddin Hasanoglu'nun yetistigi cevre
ve hayat1 hakkinda bilgi verilmistir.
Sairin yasadig1 donemle ilgili tartisma-
larin aktarildigi kisimda yazili kay-
naklarda tespit edilen tarikati, tarika-
ta intisabi, tarikat icindeki pozisyonu
ile Olimii, mezari/tirbesi hakkinda
bilgiler aktarilmistir.

“izzeddin Hasanoglu'na Etki Eden
Sosyal Muhit” alt basliginda Tirkler-
in Islamiyet’i kabulleri, Tiirkistan’dan
Batr'ya gelisleri, sairin yasadigl
donemde yazili ve sozlii edebiyat ge-
lenegi, gelenegin mitik ve destani
kaynaklari; Azerbaycan sahasi Tiirk
edebiyatinin tesekkiilit anlatilmistir.
Hasanoglunun “Sibirya’dan Kipcak
Collerine, Karadeniz'in kuzeyine, Kaf-
kasya’dan Avrupa iclerine ve Misir’a ka-
dar ulasan bolgede konusulan” (s. 54)
Oguz Tirkcesinin ilk temsilcilerinden
oldugu vurgulanmistir.

“Ahmet Yesevi’den izzeddin Hasanoglu
ve Haci Bektas Veli'ye” alt basliginda;
Ahmed Yesevi, yetistigi cevre, hayati,
Yeseviye tarikati, Ahmed Yesevinin
izbasarlar1 ile Yeseviye tarikatinda
Bektasilige giden yol ve Hac1 Bektas Ve-
li'den 19. ytizyil Tirkiye sahas: tarikat
gelenegine dair bilgiler verilmistir.

Uciincii boliimde (s. 69-77) mesne-
vi nazim bicimi hakkinda kisa bil-
gi verilmis, mesenevi olarak Kitdb-1
Siretii’n-Nebi incelenmistir.

367 varak olan Kitab-1 Siretii’n-Neb'nin
Finlandiya'da sahsi bir koleksiyon-
da bulundugu, satin alinarak Tirki-
ye'ye getirildigi aktarilarak 13. ytizyil
Tirkcesinin o6zelliklerini tasidig1 belir-
tllmlstlr Hattat Hasan Stkri tarafin-
dan Istanbulda 1802 tarihinde istin-
sah edilen eserin klasik mesnevi plani-
na uymadig1 ifade edilerek izzeddin
Hasanoglu'na ait olduguna dair bilgi-
nin “Hesenoglu bu hizmet esiginde/ Yiiz-
in oldi tiirab el-hemdii lil-lah” beytinde
(12387) gecen Hasanoglu/Hesenoglu
adindan anlasildig: aktarilmistir.

“Mesnevinin Bolimleri” alt basliginda,
eserin plani ve eserde yer alan tarihi
olaylardan bazilar1 aciklanmistir.

Dordincii bolumde; (s. 77-92) “Ese-
rin Dili” baslig1 altinda, Azerbaycan
ve Turkiye Tirkcesinin 13. yiizyilda
farklilastig1, eserin Azerbaycan Tiirkce-
siile kaleme alindig1 ifade edilmistir.

Eserde yer alan ayet, hadis, dua 6zeligi
gosteren bazi ifadelerden Ornekler
verilerek soz sanatlari, eserin vezni,
imla Ozellikleri, kaliplasmis soz
ornekleri verilmistir.

Besinci bolumde (s. 92-111) eserin
“Tlrkcenin Farsca ve Arapcaya karsi
miucadele bayragini actigl bir donem-
de” yazildigi, bu donemde Hasanog-
Iunun “milli dile ihtimam gosterdigi”,
“sanat kaygisindan ziyade tasavvufi
distincelerini kendi ana diliyle soyle-
digi” , “hatta Tirk milll vezni hece
ile de siirler yazmis olabilecegi” ifade
edilmistir. Tirk diinyasinda yaygin
olan Hz. Ali cenknamelerinin ilk 0rnegi-
nin de Kitdb-1 Siretii’n-Nebi oldugu ka-
naati belirtilerek bizim tespit ettigimiz
cenknameler ile karsilastirilmis, ben-
zerlikler tespit edilmis. Ancak, Hasa-
noglu'nun eserinin orijinal niishasinin
bulunmamasi, istinsah tarihinin
gec olmasi ve bizim tespit ettigimiz
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cenknamelerde® gecen miellif veya
musannif adlarinin farkli olmasi, Al-
tayli'min iddialarina temkinli yaklasil-
masi gerektigini gostermektedir.

Kitab-1 Siretii’'n-Nebi’de tespit edilen
donemin sosyal yapisiyla ilgili bilgiler,
mit ve masal 0zellikleri verilerek, eserin
donemi ve daha sonraki donemlerdeki
etkisi izerinde durulmustur.

Eserin sonuc kisminda (s.111-112);
Kitab-1  Siretii’n-Nebinin  yayimlan-
mas1 ile birlikte Tirkiye ve Azer-
baycan sahasi edebiyat tarihi ile ilgi
bilgilerin degisecegi ifade edilerek
eserin diliyle Tlrkiye'nin dogu bolgesi
ile Azerbaycan cografyasinda konusu-
lan Tirkcenin, eserin diliyle benzer-
ligine dikkat cekilmistir. Tiirk edebi-
yati alaninda yazilan siyerler icinde
Hasanoglu'nun siyerinin ilk ornek
oldugu, Hz. Ali cenknamelerinden
bazilarinin  Kitdb-1  Siretii’n-Nebi’de
bulundugu tekrar edilmistir.

Kitapta, bolimler halinde verilen ge-
rekli bilgi aktarimi ve incelemelerden
sonra 12390 beyitlik Kitab-1 Siretii’n-
Nebi’nin Latin harfli metni verilmistir.
Metin verilirken, gerekli aciklama ve
bilinmeyen kelimeler, gerekli yer-
lerinde dipnotlarda gosterilmistir.

3 ismet Cetin, Tiirk Edebiyatinda Hz. Ali Cenknd-
meleri, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara
1997.
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17 Sefer 1217 (1802) tarihinde istinsah
edilen Kitdb-1 Siretii’n-Nebi, “Sozlik”,
metinde gecen yer ve sahislar hakkinda
bilgi verilen “Adlar S6zIigl” ile zengin
bir “Kaynakca” ile sonlandirilmistir.

Hayat1 hakkinda yeterli bilgi bulun-
mayan, baslangicta birkac siiriyle Bat1
Tiirk grubu edebiyatinin ilk 6rneklerini
veren Izzeddin Hasanoglu'nun Kitdb-1
Siretii’n-Nebi adl1 bir eserinin bulun-
masi, Turk edebiyati tarihinde bazi
bilgilerin yeniden gozden gecirilmesi-
ni gerektirecektir. Dini-tasavvufi Tirk
edebiyati geleneginin kurucu metin-
lerinden biri olarak kabul edilebilecek
olan eserin Bayram Ozfirat tarafindan
yayma hazirlanan Muhammed Efen-
di'nin Siretii’n-Nebi* adl1 mesnevisi ile
benzerligini, hatta bire bir ayni olan
metinler, Muhammed Efendi ve Izzed-
din Hasanoglunun eserlerinin “ilk
ornek” sayilmasi konusunda temkinli
olunmasini gerektiriyor.

Tiirk edebiyatina siyer ve siyer yazma
gelenegine katki saglayan Hasanog-
lunun Kitab-1 Siretii’n-Nebi adl1 eseri,
uzun soluklu, emek tGriind bir calisma.
Calisma siirecini yakindan bildigimiz
bu eseri hazirlayan ve okuyucuya bu-
lusmasini saglayan Doc. Dr. Seyfettin
Altaylr'ya tesekkiir etmek gorevdir.

4 Muhammed Efendi, Siretii’n-Nebi, haz.: Bay-
ram Ozfirat, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Yayinlari, Ankara 2019.



